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2 | 3

Duminică, un lup mic se strecoară în grădinţa de copii.
Nu-i nimeni. El adulmecă maşinuţele, adulmecă bilele roşii,  
albastre şi galbene, adulmecă o capră din lemn şi îsi spune:
“– Eu vreau să rămân aici!”

4 | 5

El descoperă un turn din cuburi.  
Se caţără deasupra şi … bum!  
Turnul se prăbuşeşte şi micul lup cade!  
Se strecoară într-un papuc de casă şi adoarme.

6 | 7

Luni dimineaţă, lupul este trezit de ţipete de copii.  
Repede, el se ascunde sub dulap.  
Vede plimbându-se înaintea lui papuci mici de  
copii şi bascheţii mari albaştrii ai Doamnei Sonia.

8 | 9

Micul lup aude copiii râzând.  
El îi observă prudent din ascunzătoarea sa.  
Copiii sar, dansează şi cântă un cântec  
în care se vorbeşte despre o capră.

10 | 11

Este noapte, toţi copiii au dispărut.  
Micul lup sare pe masă ia hartie,  
o pensulă şi î ncepe să deseneze.  
El fredonează uşor cântecul caprei care îi place.

12 | 13

Marţi, ruloul de hârtie colantă alunecă sub dulap,  
până la micul lup. Repede, el respinge ruloul si vede atunci cum  
copiii înfasoara bucăţi mari de carton în jurul a doua mese.
Ei construiesc un vapor.

Vizita micului lup
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14 | 15

În timpul nopţii, micul lup încearca să facă un puzzle.  
Dar ce miroase aşa bine aici?

16 | 17

Miercuri, micul lup o aude pe Doamna Sonia înfuriata:  
“Cine a gustat din tort?”  
Ea pune alte floricele din zahăr pe tort.  
Copiii desenează şi scriu urări pe steaguri de hărtie.  
Ei le înfing în tort şi cântă pentru aniversarea Anei.

18 | 19

“În această noapte, vreau şi eu să scriu!”  
se gândeşte micul lup şi caută creioane colorate.  
El scrie şi desenează până dimineaţă. Este joi.  
Copiii se grăbesc la grădiniţă făcând mult zgomot.

20 | 21

Deodată, micul lup sare într-un sertar deschis pe jumătate.  
În acel moment, soseşte Doamna Sonia. Ea murmură:  
“copiii ar trebui să aibă mai multă ordine” şi închide sertarul.  
“Vai!” Laba micului lup este strânsă.

22 | 23

El reuşeşte din fericire să-şi elibereze labuta şi să-şi  
scoată botul din sertar. Vede o mică vrăjitoare care pune masa,  
un magician care taie morcovi si doi copii care  
se luptă pentru o mască de lup. Micul lup se amuză.
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24 | 25

În timpul nopţii, micul lup asamblează şine din lemn  
şi pune în mişcare trenurile. El construieşte un turn,  
o gară şi un grajd pentru capra din lemn.

26 | 27

Vineri, micul lup îsi întinde urechile atunci când  
Doamna Sonia spune povestea cu Scufiţa Roşie.  
El iubeşte această poveste, dar nu vrea să audă vorbindu-se  
despre vânător şi puşca lui. Îsi înfunda urechile cu lăbuţele sale.

28 | 29

În timpul nopţii, micul lup cercetează  
toate cărţile de pe raft şi le priveşte mult timp,  
una după alta.

30 | 31

“De ce este aşa linişte astăzi?” se întreaba micul lup sâmbătă.  
O mare mătură trece pe sub dulap şi trage micul lup  
din ascunzătoarea sa. Femeia de serviciu exclamă:  
“Ce drăguţ, un mic lup! Am să-l aşez în căruţ!”

32 | 33

Duminică, nimeni nu vine să deranjeze micul lup.  
El fierbe o excelentă supă din litere pe un aragaz micuţ …

34 | 35

… şi oferă un dineu păpuşilor, animalelor împaiate  
şi caprei din lemn pe care o place foarte mult.


